
Santiago de Cali 
Colombia 
2019 



O r g a n i z a c i ó n 	 n o	
Gubernamental	 que	 atiende	
vıćtimas	de	la	violencia	en	El	
Distrito	de	Aguablanca	-	Cali.		
SOL IV IDA 	 s e 	 p ropone	
apoyar	 a	 las	 vıćtimas	 de	 la	
violencia	en	dos	aspectos:	la	
t u t e l a 	 y 	 e l	
restablecimiento	 de	 los	
derechos	 vulnerados	 por	
los	 actos	 de	 violencia	 y	 la	
p r o t e c c i ó n 	 o 	 l a	
reconstrucción	de	vínculos	
sociales	de	solidaridad	y	de	
espac ios 	 de 	 encuentro	
con�iables	para	 las	vıćtimas.	
Ambos,	 derechos	 y	 vıńculos	
sociales,	se	perturban	por	la	
acción	de	la	violencia

PRESENTACION

S o l i v i d a  i s  a  n o n - p r o fi t 
organization that helps victims 
who suffer from violence 
caused by the internal conflict 
in the District of Aguablanca - 
Cali. SOLIVIDA's purpose is 
to give in on two levels: The 
protection of fundamental 
rights and their reestablishment 
after they have been violated 
a n d  t h e  p r o t e c t i o n  o r 
reconstruction of social links of 
solidarity and of safe spaces for 
the victims to meet. Both, rights 
and social links, are perturbed 
by the violence and the internal 
conflict. 

PRESENTATION
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La	Asociación	solidarios	Por	 la	

v i d a 	 S O L I V I DA , 	 e s 	 u n a	

o r g a n i z a c i ó n 	 n o	

gubernamental	 que	 atiende	

vıćtimas	 de	 la	 violencia	 en	 El	

Distrito	 de	 Aguablanca.	 Se	

conforma	 jurıd́icamente	 como	

ONG	a	partir	del	año	1996	con	el	

nombre	de	Asociación	Proyecto	

d e l 	 M a ñ a n a 	 C u l t u r a 	 y	

Solidaridad	 Pro.Do.C.S.,	 pero	

trabaja	 en	 el	 territorio	 de	

Aguablanca	desde	el	año	1992.		

En	el	año	de	2.001	se	cambió	el	

nombre	 por	 el	 de	 Asociación	

Solidarios	por	la	vida	SOLIVIDA	

porque	 fue	 el	 modo	 como	 la	

comunidad	 y	 las	 instituciones	

locales,	 reconocı́an	 su	 trabajo	

con	las	vıćtimas	de	la	violencia	

en	 el	 Distrito	 de	 Aguablanca.	

Desde	sus	inicios	hasta	la	fecha	

ha	 atendido	 aproximadamente	

3.000	familias	desplazadas	por	

la	 violencia	 y	 unas	 25.000	

p e r s o n a s 	 a f e c t a d a s 	 p o r	

distintas	formas	de	violencia.	

HISTORIA	DE	SOLIVIDA

 

The	Association	“Solidarios	Por	

La	 Vida”	 (SOLIVIDA)	 is	 a	 non-	

pro� i t , 	 non-governmenta l	

organization	 that	 serves	 and	

helps	the	victims	of	violence	in	

The	 District	 of	 Aguablanca.	 It	

was	 founded	 as	 an	 ONG	 (non-

governmental	 organization)	 in	

1996	with	the	name	“Asociación	

Proyecto	del	Mañana	Cultura	 y	

Solidaridad	Pro.Do.C.S.”,	but	had	

already	 been	 working	 in	 the	

territory	 of	 Aguablanca	 since	

1992.	 In	 2001	 the	 name	 was	

c h a n g e d 	 t o 	 “A s o c i a c i ó n	

S o l i d a r i o s 	 p o r 	 l a 	 v i d a	

(SOLIVIDA)”	 because	 this	 was	

how	 the	 community	 and	 the	

local	 institutions	 recognized	

them.	 Since	 its	 beginnings,	

S o l i v i d a 	 h a s 	 a s s i s t e d	

approximately	 3,000	 families	

who	were	displaced	the	internal	

con�lict	 and	 around	 25,000	

people	 affected	 by	 different	

forms	of	violence.	

HISTORY	OF	SOLIVIDA
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· Identi�icar	 en	 cada	 caso	 las	
personas,	 las	 organizaciones	 y	
las	 instituciones	 que	 prestan	 o	
pueden	prestar	un	apoyo	(redes	
sociales	 de	 apoyo)	 y	 hacer	 un	
plan	 para 	 movi l izar 	 estos	
recursos	a	favor	de	las	vıćtimas.

·  Atender	a	toda	persona	que	lo	
solicite,	 sea	 para	 orientarla	 y	
remitirla	a	otras	instituciones,	o	
p a r a 	 r e s o l v e r 	 a l g u n a s	
necesidades	de	atención	jurıd́ica	
y	 psicosocial . 	 La	 solución	
p r o n t a 	 d e 	 a l g u n a s	
n e c e s i d a d e s 	 y 	 e l	
restablecimiento	de	derechos	
v u l n e rado s 	 c on t r i buye	
t a m b i é n 	 a l 	 b i e n e s t a r	
emocional	 y	 la	 dilación	 en	 la	
provisión	de	apoyos	hace	daño.

· Facilitar	 o	 mediar,	 cuando	 lo	
solicitan,	 en	 con�lictos	 que	

SOL I V IDA 	 s e 	 p ro pon e 	 l o s	
s i g u i en t e s 	 o b j e t i vo s 	 p a ra	
responder	 al 	 impacto	 de	 la	
violencia	en	las	vıćtimas: 

Acciones	que	adelanta	
SOLIVIDA	con	las	víctimas	o	en	

su	bene�icio:

Activities	carried	out	by	
SOLIVIDA	with	the	victims	or	

in	their	bene�it:	

SOLIVIDA	 aims	 to	 achieve	 the	
following	 objectives	 to	 respond	
to	the	impact	of	violence	on	the	
victims:	

* Facilitate	 or	 mediate,	 when	
solicited,	 in	 con�licts	 that	 surge	
among	 the	 families	 inside	 the	
community	 to	 the	 purpose	 of	
displacement	or	demobilization.

*	Identify	persons,	organizations,	
and	 institutions	 that	 offer	 or	
could	 offer	 support	 (social	
networks	 of	 support)	 in	 each	
case	 and	 plan	 to	 mobilize	 the	
resources	in	favor	of	the	victims.	

*	Assist	any	person	who	solicits	
help,	whether	 it	 be	 to	help	 �ind	
orientation	 and	 remit	 them	 to	
other	 institutions,	 or	 to	 resolve	
their	 needs	 of	 juridical	 and	
psychosocial	 attention.	 Fast	
solutions	 and	 reestablishing	
violated	 rights	 also	 contributes	
to	the	emotional	health	of	victims	
and	 a	 delay	 in	 the	 provision	 of	
such	support	is	harmful.	
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· Documentar	 en	un	 sistema	de	
información	las	caracterıśticas	y	
las	necesidades	de	la	población	
afectada.

·  Atende r 	 s i t u a c i one s 	 d e	
sufrimiento	 	 	 	 emocional	 o	 de	
t r a s t o r n o 	 m e n t a l 	 o	
perturbaciones	 en	 la	 vida	 de	
relación,	 asociadas	 con	 las	
distintas	formas	de	sufrimiento	
causadas	por	el	con�licto.

· Facilitar	 la	 comunicación	 y	 la	
relación	entre	los	usuarios	y	las	
instituciones	 locales	 de	 salud,	
educación,	 protección	 social	 y	
justicia	 o	 quienes	 tienen	 a	 su	
cargo	la	atención	de	las	vıćtimas	
( CNRR ) 	 d e 	 l a 	 p o b l a c i ó n	
desplazada.

surgen	 entre	 las	 familias	 o	
dentro	 de	 la	 comunidad	 a	
propósito	del	desplazamiento,	o	
de 	 la 	 desmovi l i zac i ón 	 de	
muchas	 personas	 que	 han	
pasado	por	esta	situación.

· Dar	 a	 conocer	 las	 normas	 y	
procedimientos	 que	 bene�ician	
a	 las	 vı́ctimas	 y	 los	 pasos	 a	
seguir	para	 superar	obstáculos	
que	impiden	su				cumplimiento	
efectivo.

*	 Facilitate	 internships	 for	
university	 students	 of 	 law,	
p s y c h o l o g y , 	 a n d 	 s o c i a l	
communication	 in	 suitable	 to	
prepare	them	to	assist	victims.	

	 *	 Create	 rules	 and	 procedures	
that	bene�it	the	victims	and	take	
the	steps	necessary	to	overcome	
obstacles	 that	 impede	 their	
effective	ful�illment.	

*	Assist	in	situations	of	emotional	
suffering,	 mental	 disorders,	 or	
p e r t u r b a t i o n s 	 i n 	 t h e i r	
relationships,	 associated	 with	
the	 different	 forms	 of	 suffering	
caused	by	the	internal	con�lict.	

*	 Facilitate	 communication	 and	
the	 relationship	 between	 the	
bene�iciaries	 and	 the	 local	
institutions	of	health,	education,	
social	 protection,	 and	 justice	 or	
whoever	is	in	charge	of	attention	
to	 the	 victims	 (CNRR)	 of	 the	
displaced	population.	

*	 Document	 the	 characteristics	
and	 the 	 necess i t ies 	 of 	 the		
affec ted 	 popu la t i on 	 i n 	 an	
informational	system.	
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· Permanecer	 en	 el	 lugar	 y	 al	
a l c a n c e 	 d e 	 l a 	 g e n t e . 	 E s	
importante	para	la	gente	que	ha	
sufrido	la	desarticulación	de	sus	
vıńculos	y	de	 sus	 relaciones	de	
con�ianza,	contar	con	servicios	y	
con 	 personas 	 que 	 pueden	
hacerse	 presentes	 si	 surge	
alguna	 necesidad.	 La	 provisión	
puntua l 	 de 	 serv ic ios 	 o 	 e l	
suministro	 de	 subsidios	 o	 de	
bienes	 es	 insu�iciente	 para	
facilitar	 un	 camino	 hacia	 la	
reconstrucción	 de	 la 	 vida.	
SOLIVIDA	 cumple	 26	 años	 de	
permanencia 	 en	 e l 	 mismo	
territorio.

· Facilitar	 la	 participación	 de	
estudiantes	 universitarios	 de	
D e r e c h o , 	 P s i c o l o g ı́ a 	 y	
C omun i c a c i ó n 	 S o c i a l 	 e n	
pasantıás	de				formación	para	la	
atención	de	vıćtimas.

· Participar	 la	 experiencia	 de	
atención	 de	 las	 vı́ctimas	 a	
instituciones	responsables	de	la	
p o l ı́ t i c a 	 p ú b l i c a , 	 a 	 l o s	
funcionarios	del	Estado	a	lıd́eres	
d e 	 l a 	 p o b l a c i ó n 	 y 	 a 	 l a s	
Universidades.

*	 Share	 our	 experience	 serving	
the	 victims	 with	 responsible	
institutions	of	public	policy,	state	
functionaries,	 local	 leaders,	 and	
Universities.	

*	Remain	 in	a	place	that	 is	close	
and	accessible	to	the	people.	It's	
important	 for	 the	 people	 who	
have	suffered	disconnection	from	
close	 relationships	 to	 count	 on	
services	 and	 people	 that	 can	 be	
present	 when	 the	 need	 arises.	
Sol ivida	 provides	 punctual	
services	and	goods	to	facilitate	a	
road	towards	the	reconstruction	
of	lives	displaced	or	harmed.	For	
26	years	SOLIVIDA	has	remained	
in	the	same	territory.	
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*  El	 observatorio	 Internacional	
DDR	 –	 Ley	 de	 Justicia	 y	 Paz	 –	
Centro	 Internacional	 de	 Toledo.	
Cuatro	Informe	de	septiembre	de	
2011,	escoge	a	Solivida	como	una	
de	las	mejores	experiencias	a	nivel	
nacional	en	la	atención	de	vıćtimas	
del	con�licto	armado	es	Colombia.	
(Ver	 páginas	 192	 a	 196	 del	
informe).

PRINCIPALES	RECONOCIMIENTOS	

AL	TRABAJO	DE	SOLIVIDA

* Publicación	de	video	ganador	en	
la	convocatoria	de	la	ONU	mujeres	
2016,	 para	 la	 realización	 de	 un	
video	 que	 muestre	 el	 trabajo	 de	
mujeres	 en	 construcción	 de	 paz.		
Video	 que	 fue	 realizado	 por	
estudiantes	 de	 comunicación	
social	de	la	Universidad	Autónoma	
de	Cali	y	cuenta	la	historia	de	Pola	
y	Elisenia,	dos	mujeres	que,	desde	
diferentes	orillas,	en	el	Distrito	de	
Aguablanca,	han	 trabajado	por	 la	
paz.

h�p://www.citpaxobservatorio.org
/images/stories/documentos/Cuart
o_Informe_Observatorio_DDR_LJP
_sep�embre_2011.pdf	

h�p://www.citpaxobservatorio.or
g/images/stories/documentos/Cu
arto_Informe_Observatorio_DDR
_LJP_sep�embre_2011.pdf			

* 	 W i n n i n g 	 v i d e o 	 i n 	 t h e	
convocation	of	the	UN	Women's	
Conference	in	2016,	showing	the	
w o r k 	 o f 	 w o m e n 	 i n 	 t h e	
construction	of	peace.	The	video	
was	made	by	 students	 of	 social	
communication	 of	 Autónoma	
University	 in	 Cali	 and	 tells	 the	
story	 of	 Pola	 and	 Elisenia,	 two	
women	who	have	been	working	
for	 peace	 in	 the	 District	 of	
Aguablanca.	

MAIN	RECOGNITIONS	OF	
SOLIVIDA'S	WORK	

* 	 I n 	 t h e 	 “ I n t e r n a t i o n a l		
Observatory	on	the	DDR	Process	
and	 the	 Implementation	 of	
Justuce	 and	 Peace	 Law”	 at	 the	
“International	Center	for	Peace”	
in	Toledo:	In	the	quarterly	report	
of	 September	 of	 2011	 Solivida	
was	chosen	as	one	of	the	best	in	
attending	 victims	 of	 the	 armed	
con�lict	 in	Colombia.	(See	pages	
192	to	196	of	the	report).	
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 h�ps://www.youtube.com/watc
h?v=tbpymajMdn4

*  Ganadora del premio Franco-
Alemán de Derechos Humanos 
“Antonio Nariño” 2018.

h�ps://www.youtube.com/watc
h?v=tbpymajMdn4	

*	Winner	of	the	“Antonio	Nariño”	
Franco-German	 award	 for	
Human	Rights	2018.
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Celular	300	3682064

Pola	Elisa	Buenaventura.
Abogada	DDHH	y	DIH

Email:	
polabuenaventura@gmail.com

Médico	-	Salud	Mental	Comunitaria
Celular	321	7039022

Martin	Alberto	Vergara	R.

Email:	martinvergarar@gmail.com

CONTACTOS

Barrio	Marroquín—Cali
Sede	de	atención	a	victimas

Dirección:	Kra	26	P5	N°	80-32
Teléfono:	4483346

Email:	solivida@gmail.com
Página	Web:	

http://solivida.wixsite.com/solivida
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